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2) The basic amounts laid down in point 1 may not be higher than those applied to third coun-
tries.

3) Annual quotas of 300, 400 and 500 tonnes will be opened by the Community respectively
for 1999, 2000 and 2001 and the following years, for imports of:

— sugar confectionery products (including white chocolate) not containing cocoa falling
within CN code 1704 90
and

— chocolate and other food preparations containing cocoa falling within CN codes 1806 32,
1806 90 and 1905 30.

The duties applicable to this quota will be the erga omnes duties reduced by 50 % with a maxi-
mum of EUR 35,15/100 kg.

IV. SPIRITS
Both parties agreed to apply a duty free regime from the entry into force of this Agreement for
goods falling within CN codes 2208 50, 2208 60 and 2208 90.

Nr. 17 . 7. oktéber 1999
AUGLYSING

um samning milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar
um Norrana préunarsj6édinn.

Hinn 27. mai 1999 var senska utanrikisraduneytinu tilkynnt um stadfestingu Islands 4 samningi
milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar um Norrzna préunarsjédinn sem gerdur var
i Stokkh6lmi 9. ndvember 1998. Samningurinn 68ladist gildi 18. september 1999. Um leid féll ur gildi
samningur um stofnun norrens préunarsjéds fra 3. névember 1988.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytinu, 7. oktéber 1999.

Halldor Asgrimsson.

Sverrir Haukur Gunnlaugsson.

Fylgiskjal.

SAMNINGUR
milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar
um Norrana préounarsjodinn.

Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svibj6dar, sem vilja efla og préa frekar
norrena préunarsamvinnu med Norrena préunarsjédinn sem sameiginlega, alpjodlega préunarstofnun
med somu stodu og adrar 16gpersoénur er stunda samberilega starfsemi 4 eda utan Nordurlanda, hafa
ordid sammadla um eftirfarandi:
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1. gr.

Norrani préunarsj6durinn, sem 4 ensku nefnist Nordic Development Fund, hér 4 eftir nefndur
,,8jodurinn, hefur pad hlutverk ad studla ad efnahagslegum og félagslegum framférum { préunarlond-
unum med pvi ad taka patt i fjarmognun verkefna { pagu NorSurlanda 4 ivilnandi kjorum.

Sj6durinn skal vera alpjédleg 1ogperséna med fullt gerheefi, einkum rétt til ad gera samninga,
kaupa og selja fasteignir og lausafjarmuni sem og ad skjéta malum til démstdla eda annarra yfirvalda.

2. gr.
Starfsemi sj6dsins skal fara fram { samremi vid sampykktir hans sem Norrena rddherranefndin
hefur stadfest. Norrena radherranefndin getur med akvordun breytt pessum sampykktum ad tillogu eda
ad fengnu aliti stjérnar sjodsins.

3. gr.
Samningsadilar leggja fram stofnfé sj68sins. Norrena radherranefndin tekur dkvordun um
hakkun stofnfjar ad fengnum tillégum stjérnar sj6dsins.
[ sampykktum sj6dsins er greint fra upphad stofnfjr, mogulegri hakkun pess og skiptingu pess
4 milli samningsadila.

4. gr.
Hofudstodvar sj6dsins skulu vera { hofudstodvum Norrena fjarfestingarbankans.

5. gr.

Adeins ma hofda mal gegn sjédnum fyrir berum démstoli { landi par sem sjédurinn hefur skrif-
stofu eda par sem hann hefur skipad umbodsmann til ad taka vid stefnu eda sem sjédurinn hefur sam-
pykkt berum ordum. Adeins er pé unnt ad hofda mal af halfu samningsadila eda einstaklinga sem eru
fulltrdar samningsadila eda eiga krofur sem eiga r@tur ad rekja til samningsadila ad pvi tilskildu ad
sjodurinn hafi sampykkt pad berum ordum.

Ekki ma framfylgja akvordun domsvalds eda stjormsysluvalds vardandi eignir sj6dsins fyrr en
akvordunin hefur tekid gildi ad 16gum.

6. gr.
Eignir sj68sins skulu vera undanpegnar husleit, upptoku heryfirvalda, eignaupptoku og eignar-
nami.
Ekki er unnt ad beita bradabirgdatryggingaradstofunum, svo sem kyrrsetningu, gegn sjé68num eda
eignum hans.

7. gr.
Hisndi sjodsins og skjalasafn, svo og pau gogn sem tilheyra sjédnum eda hann 4, skulu njéta
fridhelgi.

8. gr.
Sérhver samningsadili skal veita opinberum samskiptum sjédsins somu medferd og hann veitir
opinberum samskiptum annars samningsadila.

9. gr.

Sj6durinn, tekjur hans og eignir skulu vera undanpegin allri skattlagningu eins og ndnar er kvedid
4 um { pessari grein.

Sjodurinn skal vera undanpeginn skattlagningu vegna kaupa og framsals fasteigna og verdbréfa
pegar um er ad reda opinbera notkun sjodsins.

Fjarfestingarstarfsemi sj63sins og heekkun stofnfjar hans skulu undanpegnar allri skattlagningu og
gjoldum skattalegs edlis.

begar sjodurinn, eda adrir sjodir sem eru beint tengdir starfsemi hans og hann rekur beint, kaupa
voru eda pjoénustu, sem er naudsynleg vegna opinberrar starfsemi hans, fyrir umtalsverda fjarhed og
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skattur eda tollur er innifalinn { verdinu skal sd samningsadili, sem lagdi 4 skattinn eda tollinn, gera
videigandi radstafanir til ad veita undanpagu fra peim eda sja til pess ad peir séu endurgreiddir, ef unnt
er ad akvarda upphadina.

Akvaedi pessarar greinar taka ekki til skatta og gjalda sem eru eingdngu greidsla vegna pjénustu
sem hid opinbera veitir.

10. gr.

Allir stjérnarmenn, varamenn beirra, starfsmenn sj63sins og sérfredingar skipadir af honum
skulu, 4n tillits til pj6dernis, undanpegnir malsékn vegna starfa sinna & vegum sj63sins. Sjédurinn getur
b6 aflétt pessari fridhelgi skv. 14. gr. Fridhelgi gildir p6 ekki ef um er ad reda einkaréttarlega dbyrgd
4 tjoni sem adurnefndir einstaklingar valda { umferdarslysi.

11. gr.
Allir stjérnarmenn, varamenn beirra, starfsmenn sj6dsins og sérfredingar skipadir af honum sem
sinna opinberum verkefnum 4 vegum sjédsins
1)  skulu vera undanpegnir innflytjendatakmérkunum og gildir pad einnig um maka pessara einstakl-
inga og @ttingja peim hada,
2) geta, ef sérstok porf krefur, notid ferdafridinda 1 samraemi vid alpjédavenju hja stofnunum med
sambearilega starfsemi.

12. gr.
Sjédurinn getur tekid vid og 4tt f€ { 6llum tegundum gjaldmidla og 4tt reikninga 1 6llum tegundum
gjaldmidla. Sj6dnum er og frjalst ad flytja fé sitt, p.m.t. erlendan gjaldmidil, til og fra riki samnings-
adila, innan pess og skipta hverjum peim gjaldmidli sem hann 4 { hvada annan gjaldmidil sem er.

13. gr.
Sj6durinn skal vera undanpeginn greidsluhoftum og adgerdum { Gtldnamalum sem 4 einhvern hatt
hindra eda torvelda starfsemi sj6dsins.

14. gr.
Sérréttindi og fridhelgi samkvamt samningi pbessum eru einungis til pess @tlud ad gera sj6dnum
kleift ad sinna hlutverki sinu en ekki til hagsbéta fyrir adra adila.
Pegar stjorn sjodsins telur pad honum fyrir bestu getur hiin, { peim meli og med peim skilyrdum
sem hun setur, aflétt peirri friShelgi og afnumid pau sérréttindi sem samningur pessi felur { sér.

15. gr.
Norr®na radherranefndin getur dkvedid ad leggja sj6dinn nidur samkvamt peim reglum sem sam-
pykktir hans kveda 4 um.

16. gr.

Samningur pessi 60last gildi 30 dogum eftir ad allir samningsadilar hafa tilkynnt senska utanrik-
isrdduneytinu um stadfestingu sina 4 samningnum, p6 pannig ad dkvaedum 9. gr. er beitt {rd 1. jandar
1998. S@nska utanrikisraduneytid tilkynnir hinum samningsadilunum um méttoku pessara tilkynninga
og gildistoku samningsins.

Samningurinn skal vera { vorslu s@nska utanrikisraduneytisins sem skal senda stadfest eftirrit til
allra samningsadila.

Samningurinn frd 3. névember 1988 um stofnun norrens préunarsjéds fellur dr gildi um 1eid og
samningur pessi 6dlast gildi.

17. gr.

Sérhver samningsadili getur sagt samningnum upp med yfirlysingu par ad litandi til seensku rik-
isstjérnarinnar sem tilkynnir hinum samningsadilunum, Norrenu rddherranefndinni og stjérn sj6dsins
umsvifalaust um uppsdgnina.

Uppsognin tekur gildi i fyrsta lagi i lok neesta reikningsérs eftir ad hdn var tilkynnt.
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Taki Norrena rdSherranefndin, ad fenginni uppsodgninni, ekki dkvordun um ad sjédurinn skuli
lagdur nidur skal hin 46ur en uppsognin tekur gildi taka dkvordun um hvernig haga skuli uppgjori
5j6dsins og pess samningsadila sem sagdi samningnum upp. I pvi sambandi skal tryggt ad pad riki,
sem heattir adild, beri afram dbyrgd eins og adrir samningsadilar 4 peim skuldbindingum sj63sins sem
eru fyrir hendi pegar vidkomandi riki hettir adild.

Pessu til stadfestu hafa fulltrdar samningsadilanna fimm, sem til pess hafa fullgilt umbod, undir-
ritad samning pennan.

Gjort { Stokkhdlmi 9. névember 1998 { einu eintaki 4 donsku, finnsku, islensku, norsku og s@n-
sku og eru allir textarnir jafngildir.

22. névember 1999 ) Nr. 18
AUGLYSING

um samning milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar um Norraena
fjarmognunarfélagid a svidi umhverfisverndar (NEFCO).

Hinn 26. mai 1999 var finnska utanrikisraduneytinu afhent fullgildingarskjal Islands vegna samn-
ings milli Danmerkur, Finnlands, {slands, Noregs og Svipjédar um Norrena fjarmognunarfélagid 4
svidi umhverfisverndar (NEFCO) sem gerSur var i Helsinki 6. névember 1998. Samningurinn $81ad-
ist gildi 9. oktéber 1999. Um leid féll ur gildi samningur um stofnun Norrens fjarmégnunarfélags a
svidi umhverfisverndar fra 2. mars 1990.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraouneytinu, 22. névember 1999.

Halld6r Asgrimsson.

Sverrir Haukur Gunnlaugsson.

Fylgiskjal.

SAMNINGUR
milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjodar
um Norrana préunarsjodinn.

Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, fslands, Noregs og Svipj6dar, sem vilja efla og préa frekar
norrena préunarsamvinnu med Norraena préunarsjédinn sem sameiginlega, alpjéSlega préunarstofnun
med somu stodu og adrar 16gpersénur er stunda sambzrilega starfsemi 4 eda utan Nordurlanda, hafa
ordid sammadla um eftirfarandi:

1. gr.
Norr®ni préunarsjédurinn, sem 4 ensku nefnist Nordic Development Fund, hér 4 eftir nefndur
,,8jodurinn®, hefur pad hlutverk ad studla ad efnahagslegum og félagslegum framférum { préunarlénd-
unum med pvi ad taka patt { fjarmognun verkefna { pagu Nordurlanda 4 ivilnandi kjérum.



